INSTRUKCJA OBSLUGI U151

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polska

Cechy produktu: Trymer do nosa, uszu. Zasilanie: 1x bateria AA (brak w zestawie). Wymiary 13x3 cm. Wykonano
z PVC. Wielofunkcyjny.

Obsluga:

Do trymera potrzebujesz 1 baterii AA. Otworz komore na bateri¢ i wtoz bateri¢ zgodnie z polaryzacja (+/-). Zamknij
pokrywe baterii i upewnij si¢, ze jest dokladnie zamocowana. Upewnij si¢, ze trymer jest wylaczony przed
umieszczeniem go w nosie lub uchu. Przed rozpoczgciem przycinania upewnij si¢, ze urzadzenie jest czyste oraz ze
na wlosach w nosie i uszach nie ma wydzielin nosowych ani wosku. Delikatnie w6z koncowke trymera do nosa lub
ucha, starajac si¢ nie dociska¢ zbyt mocno i nie wkiadaé go za gieboko. Wiacz trymer uzywajac do tego przycisku
znajdujacego si¢ na obudowie. Wylacz trymer i wyjmij bateri¢ przed czyszczeniem. Oczy$¢ koncowke trymera z
wloskoéw i innych zanieczyszczen. Mozesz uzy¢ migkkiej szczoteczki lub wacika nasaczonego alkoholem
izopropylowym. Po oczyszczeniu i wysuszeniu, umies¢ trymer w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub
uszkodzeniom.

Ostrzezenia: Przed uzyciem przeczytaj instrukcje¢ i zachowaj ja na przyszlos¢. Trymer jest przeznaczony do
wycinania wloskow w nosie i uszach. Zaprojektowano go do uzytku prywatnego i nie nadaje si¢ do celéow
komercyjnych. Uzywaj produkt zgodnie z przeznaczaniem. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani w innej
cieczy. Nie uzywaj trymera na mokrej skorze lub podczas kapieli. Upewnij si¢, ze zaréwno trymer, jak i obszary nosa
i uszu sg suche przed rozpoczg¢ciem uzytkowania. Pokrywka komory baterii musi by¢ szczelnie zamknigta. Do
czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych lub zracych $rodkow czyszczacych, twardych szczotek itp. Nie
wprowadza¢ nasadek trymera glebiej niz na 0,5 cm do ucha lub nosa, gdyz moze wowczas doj$¢ do uszkodzenia
blony bgbenkowej lub blony sluzowej nosa. Podczas uzycia nalezy dopilnowac¢, aby nasadka byta prawidlowo
osadzona. Jezeli dojdzie do uszkodzenia urzadzenia lub nasadki, urzadzenie nie moze by¢ dalej stosowane. Nalezy
stosowa¢ wylacznie oryginalne akcesoria. Po kazdym uzyciu wyczy$¢ urzadzenie. Podczas stosowania urzadzenia
nalezy zawsze korzystac z lustra. Podczas wktadania baterii nalezy zwroci¢ uwage na prawidlowe utozenie biegunow
(+/-). Baterie oraz produkt nalezy chroni¢ przed dziataniem nadmiernego ciepta. Bateri¢ nalezy wyjac z urzadzenia,
gdy jest zuzyta lub gdy urzadzenie nie be¢dzie przez dtuzszy czas uzywane. Dzigki temu mozna unikna¢ szkdd, ktére
moga powsta¢ wskutek wycieku elektrolitu. W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢ kontaktu ze skora, oczami
i $luzéwkami. W razie potrzeby opiuka¢ miejsca kontaktu woda i natychmiast udac¢ si¢ do lekarza. Nie stosowac
urzadzenia u dzieci. Urzadzenie oraz wszystkie akcesoria nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci. Materialy
opakowaniowe oraz drobne cze$ci trzymac z dala od dzieci. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia i obrazen
ciata! Produkt nie jest zabawka. Chroni¢ przed dzie¢mi.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy

gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji
informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé
razem z odpadami gospodarczymi. Prawidlowe postgpowanie w razie koniecznos$ci pozbycia
si¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku
podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie
bedzie ono przyjete bezplatnie. W niektoérych krajach produkt mozna odda¢ lokalnemu
dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidlowa utylizacja urzadzenia

] umozliwia zachowanie cennych zasoboéw i uniknigcie negatywnego wplywu na zdrowie i

srodowisko, ktore moze by¢ zagrozone przez nicodpowiednie postgpowanie z odpadami.

Szczegoétowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych. Nieprawidlowa utylizacja

odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych, prosimy skontaktowaé si¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy udziela

dodatkowych informacji.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unia Europejska: Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej.

W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu prosimy skontaktowac si¢ z lokalnymi wiadzami lub ze

sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie postgpowania.
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USER MANUAL U151
Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Mig¢dzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Product features: Nose and ear trimmer. Power supply: 1x AA battery (not included). Dimensions 13x3 cm. Made
of PVC. Multifunctional.

Operation: You need 1 AA battery for the trimmer. Open the battery compartment and insert the battery according
to the polarity (+/-). Close the battery cover and make sure it is securely attached. Make sure the trimmer is turned
off before placing it in your nose or ear. Before you start trimming, make sure the device is clean and there is no nasal
secretions or wax on your nose and ear hairs. Gently insert the tip of the trimmer into your nose or ear, being careful
not to press too hard or insert it too deeply. Turn on the trimmer using the button on the housing. Turn off the trimmer
and remove the battery before cleaning. Clean the trimmer tip from hairs and other dirt. You can use a soft brush or
cotton pad soaked in isopropyl alcohol. After cleaning and drying, place the trimmer in a dry place to prevent
corrosion or damage.

Warnings: Read the instructions before use and keep them for future reference. The trimmer is intended for cutting
nose and ear hair. It is designed for private use and is not suitable for commercial purposes. Use the product as
intended. Never immerse the device in water or any other liquid. Do not use the trimmer on wet skin or while bathing.
Make sure both the trimmer and the nose and ear areas are dry before use. The battery compartment cover must be
tightly closed. Do not use abrasive or caustic cleaning agents, hard brushes, etc. for cleaning. Do not insert the trimmer
attachments deeper than 0.5 cm into the ear or nose, as this may damage the eardrum or nasal mucosa. During use,
ensure that the cap is properly seated. If the device or attachment is damaged, the device cannot be used any longer.
Only original accessories should be used. Clean the device after each use. Always use a mirror when using the device.
When inserting the batteries, pay attention to the correct polarity (+/—). The batteries and product should be protected
from excessive heat. The battery should be removed from the device when it is exhausted or when the device will not
be used for an extended period of time. This helps prevent damage that may result from electrolyte leakage. In the
event of battery leakage, avoid contact with skin, eyes and mucous membranes. If necessary, rinse the affected areas
with water and consult a doctor immediately. Do not use the device on children. Keep the device and all accessories
out of the reach of children. Keep packaging materials and small parts out of the reach of children. There are, among
others: danger of suffocation and personal injury! The product is not a toy. Keep away from children.

Information for users on the disposal of electrical and electronic equipment (for households) The symbol

shown on the products or the accompanying documentation indicates that faulty electrical or electronic

equipment cannot be disposed of together with household waste. The correct procedure, if necessary, to dispose

of electrical or electronic equipment, to dispose of, reuse or recover components, is to transfer

the equipment to a specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some

countries, you can give the product back to your local distributor when you purchase another

device. Proper disposal of the equipment preserves valuable resources and avoids negative

health and environmental impacts that may be compromised by inadequate waste management.

| Please contact your local authority for details on the nearest collection point. Improper disposal

of waste is punishable by penalties provided for in the relevant local legislation. Users in

European Union countries: If you need to dispose of electrical or electronic equipment, please contact your

nearest point of sale or your supplier for further information. Disposal of waste in countries outside the

European Union: This symbol is only valid in the European Union. If you need to dispose of this product,
please contact your local authorities or dealer for information on how to proceed correctly.
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Machine Translated by Google

UZIVATELSKA PRIRUCKA U151

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Migedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: Zastfihovac nosu a usi. Napajeni: 1x AA baterie (neni soucasti baleni). Rozméry 13x3 cm.
Vyrobeno z PVC. Multifunkéni.

Servis:

Do zastfihovace potFebujete 1 AA baterii. Oteviete prihrddku na baterie a vloZte baterii podle polarity (+/-). ZavFete kryt baterie a ujistéte se, Ze je
bezpecné pripevnén. Pfed vloZenim do nosu nebo ucha se ujistéte, Ze je zastfihovac vypnuty. NeZ zatnete se zastfihovanim, ujistéte se, Ze je zafizeni
Cisté a na chloupcich v nose a usich nejsou zadné nosni sekrety nebo vosk. Opatrné zasuiite Spicku zastfihovace do nosu nebo ucha, davejte pozor,
abyste jej nezatlacili pfilis silné nebo jej nezasunuli pfili$ hluboko. Zapnéte zastfihovac pomoci tlacitka na krytu. Pred cisténim zastfihovac vypnéte a
vyjméte baterii. O€istéte hrot zastfihovale od chloupkd a jinych netistot. Mizete pouZit mékky kartacek nebo vatovy tampon namoceny v
isopropylalkoholu. Po vycisténi a vysuSeni umistéte zastfihovac na suché misto, aby nedoslo ke korozi nebo po3kozeni.

Upozornéni: PFed pouzitim si prectéte pokyny a uschovejte je pro budouci poutZiti. ZastFihovac je uréen pro stfihani chloupkd v nose a usich.
Je urcen pro soukromé poufziti a neni vhodny pro komer¢ni tcely. PouZivejte vyrobek podle urceni. Nikdy neponofujte zafizeni do vody nebo
jiné kapaliny. Zasttihovac¢ nepouzivejte na mokrou pokoZzku nebo pfi koupani. Pfed pouZitim se ujistéte, Ze zastfihovac i oblast nosu a usi
jsou suché. Kryt prostoru pro baterie musi byt tésné uzavren. K ¢isténi nepouZzivejte abrazivni nebo Ziravé Cistici prostredky, tvrdé kartacky
apod. Nezasunujte néstavce zastfihovace hloubéji nez 0,5 cm do ucha nebo nosu, mohlo by dojit k poskozeni usniho bubinku nebo nosnf
sliznice. BEhem pouzivani se ujistéte, Ze uzavér spravné sedi. V pfipadé poskozeni zafizeni nebo néstavce nelze zafizeni dale pouZivat.
Pouzivejte pouze origindlni pFislusenstvi. Po kazdém pouZziti zafizeni vycistéte. PFi pouzivani zafizeni vzdy pouZivejte zrcadlo. Pfi vkladani
baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-). Baterie a produkt by mély byt chranény pred nadmérnym teplem. Baterie by méla byt vyjmuta ze
zafizeni, kdyz je vybita nebo kdyz zatizeni nebude delsi dobu pouzivano. To pomaha predchazet poskozeni, ke kterému muze dojit v
dusledku Uniku elektrolytu. V pfipadé vyteceni baterie se vyhnéte kontaktu s kiiZi, o¢&ima a sliznicemi. V pripadé potieby oplachnéte zasazena
mista vodou a ihned vyhledejte lékare. NepouZivejte zafizeni u déti. UdrZujte zafizeni a veSkeré prisluSenstvi mimo dosah déti. Obalové
materialy a malé ¢asti uchovévejte mimo dosah déti. Jsou tam mimo jiné: nebezpeci uduseni a zranéni osob! Vyrobek neni hracka.
Uchovévejte mimo dosah déti.

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)

Symbol zobrazeny na vyrobcich nebo v dokumentaci k nim pfipojené informuje, Ze vadna elektricka nebo
elektronicka zafizeni nelze likvidovat s domovnim odpadem. Spravnym postupem, kdy? je nutné zlikvidovat
elektrickad nebo elektronicka zafizeni, zlikvidovat je, znovu pouZit nebo obnovit soucasti, je odevzdat zafizeni do
specializovaného sbérného mista, kde bude pfijato zdarma. V nékterych zemich muizZete pfi ndkupu jiného zafizeni
vratit produkt mistnimu distributorovi. Spravna likvidace zafizeni vdm umozni usetfit cenné zdroje a vyhnout se
negativnim vlivim na zdravi a Zivotni prosttedi, které mohou byt ohroZeny nevhodnym nakladanim s odpady.

Podrobnosti o nejblizsim sbérném misté ziskate od mistniho Ufadu. Nespravna likvidace odpadu muaze mit za nasledek sankce stanovené v
prislusnych mistnich predpisech.

UZivatelé v zemich Evropské unie: Pokud potFebujete zlikvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto
nebo dodavatele, ktefi vdm poskytnou dalsi informace.

Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské unii.
Potfebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Grfady nebo prodejce se Zadosti o pokyny, jak jej zlikvidovat.
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abyste jej nezatlacili prili$ siiné nebo jej nezasunuli pfili§ hluboko. Zapnéte zastfihovac pomoci tlacitka na krytu. Pred cisténim zastfihovac vypnéte a
vyjméte baterii. O¢istéte hrot zastfihovace od chloupkd a jinych netistot. Mlizete pouZit mékky kartacek nebo vatovy tampon namoceny v
isopropylalkoholu. Po vycisténi a vysuseni umistéte zastfihovac na suché misto, aby nedoslo ke korozi nebo poskozeni.

Upozornéni: PFed pouzitim si prectéte pokyny a uschovejte je pro budouci pouZiti. Zast¥ihovac je uréen pro stfihani chloupkd v nose a usich.
Je urcen pro soukromé poufziti a neni vhodny pro komer¢ni Ucely. PouZivejte vyrobek podle urceni. Nikdy neponofujte zafizeni do vody nebo
jiné kapaliny. Zastrihovac nepouzivejte na mokrou pokoZzku nebo pri koupani. Pfed pouZitim se ujistéte, Ze zastfihovac i oblast nosu a usi
jsou suché. Kryt prostoru pro baterie musi byt tésné uzavren. K ¢isténi nepouZzivejte abrazivni nebo Ziravé Cistici prostredky, tvrdé kartacky
apod. Nezasunujte néstavce zastfihovace hloubéji nez 0,5 cm do ucha nebo nosu, mohlo by dojit k poskozeni usniho bubinku nebo nosnf
sliznice. Béhem pouzivani se ujistéte, Ze uzavér spravné sedi. V pfipadé poskozeni zafizeni nebo néstavce nelze zafizeni dale pouZivat.
Pouzivejte pouze origindlni pfisluSenstvi. Po kazdém pouZiti zafizenfi vycistéte. Pfi pouZivani zafizeni vzdy pouZivejte zrcadlo. Pfi vkladani
baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-). Baterie a produkt by mély byt chranény pred nadmérnym teplem. Baterie by méla byt vyjmuta ze
zafizeni, kdyZ je vybita nebo kdyz zatizeni nebude delsi dobu pouzivano. To pomaha predchazet poskozeni, ke kterému muze dojit v
dusledku Uniku elektrolytu. V pfipadé vyteceni baterie se vyhnéte kontaktu s kiZi, o¢ima a sliznicemi. V pripadé potieby oplachnéte zasazena
mista vodou a ihned vyhledejte lékafe. NepouZivejte zafizeni u déti. UdrZujte zafizeni a veSkeré prisluSenstvi mimo dosah déti. Obalové
materialy a malé ¢asti uchovéavejte mimo dosah déti. Jsou tam mimo jiné: nebezpeci uduseni a zranéni osob! Vyrobek neni hracka.
Uchovévejte mimo dosah déti.

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)

Symbol zobrazeny na vyrobcich nebo v dokumentaci k nim pFipojené informuje, Ze vadna elektricka nebo
elektronicka zafizeni nelze likvidovat s domovnim odpadem. Spravnym postupem, kdyz je nutné zlikvidovat
elektricka nebo elektronicka zafizeni, zlikvidovat je, znovu pouZit nebo obnovit souc¢asti, je odevzdat zafizeni do
specializovaného sbérného mista, kde bude pfijato zdarma. V nékterych zemich muizete pfi ndkupu jiného zafizeni
vratit produkt mistnimu distributorovi. Spravna likvidace zafizeni vdm umozni usetfit cenné zdroje a vyhnout se
negativnim vlivim na zdravi a Zivotni prosttedi, které mohou byt ohrozeny nevhodnym nakladanim s odpady.

Podrobnosti o nejbliz3im sbérném misté ziskate od mistniho uFadu. Nespravna likvidace odpadu maze mit za nasledek sankce stanovené v
prislusnych mistnich pfedpisech.

UZivatelé v zemich Evropské unie: Pokud potFebujete zlikvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto
nebo dodavatele, ktefi vdm poskytnou dalsi informace.

Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské unii.
Potrebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce se Zadosti o pokyny, jak jej zlikvidovat.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA U151

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko
Vlastnosti produktu: Zastfihovac¢ nosu a usi. Napéjeni: 1x AA baterie (neni soucasti baleni). Rozméry 13x3 cm. Vyrobeno z PVC. Multifunkéni.

Provoz: Do zastfihovace potfebujete 1 AA baterii. Oteviete pfihradku na baterie a vloZte baterii podle polarity (+/-). ZavFete kryt baterie a ujistéte
se, Ze je bezpecné pripevnén. Pfed vloZzenim do nosu nebo ucha se ujistéte, Ze je zastfihovac vypnuty. NeZ zacnete se zastfihovanim, ujistéte se,
Ze je zafizeni Cisté a na chloupcich v nose a usich nejsou Zadné nosni sekrety nebo vosk. Opatrné zasunte $picku zastfihovace do nosu nebo
ucha, davejte pozor, abyste jej nezatladili pFili$ silné nebo jej nezasunuli pFili§ hluboko. Zapnéte zastfihovac pomoci tladitka na krytu. Pfed
Cisténim zastfihovac vypnéte a vyjméte baterii. Ocistéte hrot zastfihovace od chloupk( a jinych nedistot. MizZete pouzit mékky kartacek nebo
vatovy tampon namoceny v isopropylalkoholu. Po vycisténi a vysuSeni umistéte zastfihovac na suché misto, aby nedoslo ke korozi nebo
poskozeni.

Upozornéni: Pfed pouZzitim si pfectéte pokyny a uschovejte je pro budouci pouZiti. Zastfihovac je urcen pro stiihani chloupkd v nose a usich. Je
urcen pro soukromé poufziti a neni vhodny pro komeréni Gcely. PouZivejte vyrobek podle uréeni. Nikdy neponofuijte zafizeni do vody nebo jiné
kapaliny. Zastfihovac nepouzivejte na mokrou pokozku nebo pfi koupani.

PFed poufZitim se ujistéte, Ze zastfihovac i oblast nosu a usi jsou suché. Kryt prostoru pro baterie musi byt t&sné uzavien. NepouZivejte abrazivni
nebo Ziravé Cistici prostredky, tvrdé kartace atd. na ¢iSténi. Nezasunujte nastavce zastfihovace hloubé&ji nez 0,5 cm do ucha nebo nosu, protoze
by mohlo dojit k poSkozeni bubinku nebo nosni sliznice. BEhem pouzivani se ujistéte, ze uzavér spravné sedi. V pripadé poskozeni zafizeni nebo
nastavce nelze zafizeni dale pouZivat.

PouZivejte pouze originalni pfisluSenstvi. Po kazdém poutZiti zafizeni vycistéte. PFi pouzivani zafizeni vzdy pouzivejte zrcadlo.

PFi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-). Baterie a produkt by mély byt chranény pred nadmérnym teplem. Baterie by méla byt
vyjmuta ze zafizeni, kdyz je vybita nebo kdyz zafizeni nebude del3i dobu pouzivano. To pomaha pfedchazet poskozeni, ke kterému muaze dojit v
disledku uniku elektrolytu. V pfipadé vyteceni baterie se vyhnéte kontaktu s kdizi, o¢ima a sliznicemi. V pfipadé potteby oplachnéte zasazena
mista vodou a ihned vyhledejte |ékafe. NepouZzivejte zafizeni u déti. UdrZuijte zafizeni a veSkeré pfisluSenstvi mimo dosah déti. Obalové materidly
a malé ¢asti uchovavejte mimo dosah déti. Existuje mimo jiné: nebezpeci uduSeni a zranéni osob! Vyrobek neni hracka. Uchovavejte mimo
dosah déti.

Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (pro domacnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni

dokumentaci znamena, Ze vadna elektricka nebo elektronicka zafizeni nelze likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Spravnym

postupem, pokud je to nutné, k likvidaci elektrického nebo elektronického zafizeni, k likvidaci, opétovnému pouZiti nebo regeneraci
soucasti, je pfedani zafizeni na specializované sbérné misto, kde bude pfijato zdarma. V nékterych zemich muazete pfi
nakupu dalsiho zafizeni vratit produkt mistnimu distributorovi. Spravna likvidace zafizeni zachovava cenné zdroje a
zabranfuje negativnim dopadiim na zdravi a Zivotni prostiedi, které mohou byt ohrozeny nedostate¢nym nakladanim
s odpady.

| Podrobnosti o nejblizSim sbérném misté vam sdéli mistni irad. Nespravna likvidace odpadu se trest4 sankcemi
stanovenymi v piislusné mistni legislativé. UZivatelé v zemich Evropské unie: PotFebujete-li zlikvidovat elektricka nebo

elektronicka zafizeni, obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo svého dodavatele pro dalsi informace. Likvidace odpadu v zemich mimo
Evropskou unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské unii. Potfebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni irady nebo
prodejce se zadosti o informace, jak spravné postupovat.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA U151

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko
Vlastnosti produktu: Zastfihovac nosu a usi. Napéjeni: 1x AA baterie (neni soucasti baleni). Rozméry 13x3 cm. Vyrobeno z PVC. Multifunkéni.

Provoz: Do zastfihovace potfebujete 1 AA baterii. Oteviete prihradku na baterie a vloZte baterii podle polarity (+/-). ZavFete kryt baterie a ujistéte
se, Ze je bezpecné pripevnén. Pfed vloZzenim do nosu nebo ucha se ujistéte, Ze je zastfihovac vypnuty. NeZ zacnete se zastfihovanim, ujistéte se,
Ze je zafizeni Cisté a na chloupcich v nose a usich nejsou Zadné nosni sekrety nebo vosk. Opatrné zasurite $picku zastfihovace do nosu nebo
ucha, davejte pozor, abyste jej nezatladili pFilis silné nebo jej nezasunuli pFilis hluboko. Zapnéte zastfihovac pomoci tlacitka na krytu. Pred
Cisténim zastiihovac vypnéte a vyjméte baterii. Ocistéte hrot zastfihovace od chloupkd a jinych nedistot. MzZete pouzit mékky kartacek nebo
vatovy tampon namoceny v isopropylalkoholu. Po vyciSténi a vysuSeni umistéte zastfihovac na suché misto, aby nedo$lo ke korozi nebo
poskozeni.

Upozornéni: PFed poutzitim si pfectéte pokyny a uschovejte je pro budouci pouZiti. Zastfihovac je uréen pro stiihani chloupk( v nose a usich. Je
urcen pro soukromé pouziti a neni vhodny pro komer¢ni Gcely. PouZivejte vyrobek podle uréeni. Nikdy neponofujte zafizeni do vody nebo jiné
kapaliny. ZastFihovac nepouZivejte na mokrou pokozku nebo pfi koupdni.

PFed pouZitim se ujistéte, Ze zastfihovac i oblast nosu a usi jsou suché. Kryt prostoru pro baterie musi byt tésné uzavien. NepouZivejte abrazivni
nebo Ziravé Cistici prostredky, tvrdé kartace atd. na ¢iSténi. Nezasunujte nastavce zastfihovace hloubé&ji nez 0,5 cm do ucha nebo nosu, protoZe
by mohlo dojit k poSkozeni bubinku nebo nosni sliznice. BEhem pouzivani se ujistéte, ze uzavér spravné sedi. V pripadé poskozeni zafizeni nebo
nastavce nelze zafizeni dale pouZivat.

PouZivejte pouze originalni pfisluSenstvi. Po kazdém poutziti zafizeni vycistéte. PFi pouzivani zafizeni vzdy pouzivejte zrcadlo.

PFi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-). Baterie a produkt by mély byt chranény pred nadmérnym teplem. Baterie by méla byt
vyjmuta ze zafizeni, kdyz je vybita nebo kdyz zafizeni nebude del3i dobu pouzivano. To poméhéa pfedchazet poskozeni, ke kterému muaze dojit v
disledku tniku elektrolytu. V pfipadé vyteceni baterie se vyhnéte kontaktu s kiizi, o¢ima a sliznicemi. V pfipadé potteby oplachnéte zasazena
mista vodou a ihned vyhledejte IékaFe. Nepouzivejte zafizeni u déti. Udrzujte zaFizeni a veskeré pFislusenstvi mimo dosah déti. Obalové materialy
a malé casti uchovavejte mimo dosah déti. Existuje mimo jiné: nebezpeci uduseni a zranéni osob! Vyrobek neni hratka. Uchovavejte mimo dosah
déti.

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (pro domacnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni

dokumentaci znamena, Ze vadna elektricka nebo elektronicka zafizeni nelze likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Spravnym

postupem, pokud je to nutné, k likvidaci elektrického nebo elektronického zafizeni, k likvidaci, opétovnému pouZiti nebo regeneraci
soucasti, je predani zafizeni na specializované sbérné misto, kde bude pfijato zdarma. V nékterych zemich muzete pfi
nakupu dalsiho zafizeni vratit produkt mistnimu distributorovi. Spravna likvidace zafizeni zachovava cenné zdroje a
zabrafuje negativnim dopadiim na zdravi a Zivotni prostredi, které mohou byt ohrozeny nedostate¢nym nakladanim
s odpady.

| Podrobnosti o nejblizSim sbérném misté vam sdéli mistni irad. Nespravna likvidace odpadu se tresta sankcemi
stanovenymi v pfislusné mistni legislativé. UZivatelé v zemich Evropské unie: Potfebujete-li zlikvidovat elektricka nebo
elektronicka zafizeni, obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo svého dodavatele pro dalsi informace. Likvidace odpadu v zemich mimo
Evropskou unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské unii. PotFebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni trady nebo
prodejce se Zadosti o informace, jak spravné postupovat.

Ce€ [l



Machine Translated by Google

NAVOD NA POUZIVANIE U151

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zahrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: Zastrihdvac nosa a usi. Napajanie: 1x AA batéria (nie je sicastou balenia). Rozmery 13x3 cm. Vyrobené z PVC.
Multifunkény.

servis:

Do zastrihavaca potrebujete 1 AA batériu. Otvorte priehradku na batérie a vioZte batériu podla polarity (+/-). Zatvorte kryt batérie a uistite sa, Ze je bezpecne pripevneny. Pred
umiestnenim do nosa alebo ucha sa uistite, Ze je zastrihavac vypnuty. Predtym, ako zatnete zastrihavat, skontrolujte, ¢i je zariadenie Cisté a na chipkoch v nose a usiach nie su
Ziadne nosové sekréty ani vosk. Jemne zasurite hrot zastrihdvaca do nosa alebo ucha, davajte pozor, aby ste ho nestlaili prili$ silno alebo aby ste ho nezasunuli prili§ hiboko.
Zapnite zastrihava¢ pomocou tlacidla na kryte. Pred Eistenim vypnite zastrihava¢ a vyberte batériu. O€istite hrot zastrihdvaca od chipkov a inych necistdt. MoZete pouzit makka

kefku alebo vatovy tampén namoceny v izopropylalkohole. Po vyisteni a vysuSeni umiestnite zastrihava¢ na suché miesto, aby ste zabranili korézii alebo poskodeniu.

Upozornenia: Pred pouzitim si precitajte pokyny a uschovajte si ich pre buduce poufZitie. Zastrihavaé je uréeny na strihanie chipkov v nose a
usiach. Je ur¢eny na sikromné pouZitie a nie je vhodny na komeréné tcely. Vyrobok pouZivajte podla urcenia. Pristroj nikdy neponérajte do
vody alebo inej tekutiny. Zastrihdva¢ nepouZivajte na mokrt pokozku alebo pri kiipani. Pred pouZitim sa uistite, Ze zastrihdvac aj oblast nosa
a usi su suché. Kryt priestoru pre batérie musi byt tesne uzavrety. Na Cistenie nepouZivajte abrazivne alebo Zieravé cistiace prostriedky,
tvrdé kefky a pod. Nevkladajte zastrihdvacie nastavce hibSie ako 0,5 cm do ucha alebo nosa, pretoZe by mohlo déjst k poskodeniu bubienka
alebo nosovej sliznice. Pocas pouzivania skontrolujte, ¢i je uzéver spravne nasadeny. Ak je zariadenie alebo nastavec poskodené, nie je
mozné ho dalej pouZzivat. Malo by sa pouzivat'iba originalne prisluSenstvo. Po kazdom poufziti pristroj vycistite. Pri pouZzivani zariadenia vzdy
pouzivajte zrkadlo. Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+/-). Batérie a produkt by mali byt chrdnené pred nadmernym teplom.
Batéria by sa mala vybrat zo zariadenia, ked je vybit4 alebo ked'sa zariadenie nebude dlhsi ¢as pouZivat. To poméha predchadzat poskodeniu,
ktoré moze vyplynut'z Gniku elektrolytu. V pripade vytecenia batérie zabrarite kontaktu s pokozkou, o¢ami a sliznicami. V pripade potreby
oplachnite postihnuté miesta vodou a ihned vyhladajte lekéra. Zariadenie nepouZivajte u deti. Zariadenie a vietko prisluSenstvo uchovavajte
mimo dosahu deti. Obalové materidly a malé ¢asti uchovavajte mimo dosahu deti. SG tam okrem iného: nebezpecenstvo udusenia a
poranenia oséb! Vyrobok nie je hratka. Uchovévajte mimo dosahu deti.

Informacie pre uzivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre domacnosti)

Symbol zobrazeny na produktoch alebo v dokumentécii k nim pripojenej informuje, Ze chybné elektrické alebo
elektronické zariadenia nemozno likvidovat's domovym odpadom. Sprévny postup, ked je potrebné zlikvidovat’
elektrické alebo elektronické zariadenia, zlikvidovat'ich, opatovne pouzit alebo obnovit komponenty, je odovzdat’
zariadenie do Specializovaného zberného miesta, kde bude prijaté bezplatne. V niektorych krajindch mézete pri
kipe iného zariadenia vratit vyrobok miestnemu distribltorovi. Sprévna likvidacia zariadenia vam umozni uSetrit’
cenné zdroje a vyhnut'sa negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré méze byt ohrozené
nevhodnym nakladanim s odpadom.

Podrobnosti o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom Urade. Nespravna likvidacia odpadu mo6Ze mat za nasledok sankcie
stanovené v prislusnych miestnych predpisoch.

Pouzivatelia v krajindch Eurépskej Gnie: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia, obratte sa na najbl
miesto alebo dodavatela, ktori vdm poskytnu dalSie informécie.

Likvidacia odpadu v krajinach mimo Eurdpskej Gnie: Tento symbol je platny iba v Eurépskej unii.
Ak potrebujete zlikvidovat tento vyrobok, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu, ktory vdm poskytne pokyny, ako ho zlikvidovat.
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NAVOD NA POUZIVANIE U151

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologické zahrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: Zastrihdvac nosa a usi. Napjanie: 1x AA batéria (nie je sucastou balenia). Rozmery 13x3 cm. Vyrobené z PVC.
Multifunkény.

servis:

Do zastrihavaca potrebujete 1 AA batériu. Otvorte priehradku na batérie a vioZte batériu podla polarity (+/-). Zatvorte kryt batérie a uistite sa, Ze je bezpecne pripevneny. Pred
umiestnenim do nosa alebo ucha sa uistite, Ze je zastrihavat vypnuty. Predtym, ako zagnete zastrihavat, skontroluite, i je zariadenie gisté a na chipkoch v nose a usiach nie st
Ziadne nosové sekréty ani vosk. Jemne zasurite hrot zastrihdvaca do nosa alebo ucha, davajte pozor, aby ste ho nestlacili prili$ silno alebo aby ste ho nezasunuli prilis hiboko.
Zapnite zastrihava¢ pomocou tlacidla na kryte. Pred Eistenim vypnite zastrihavaé a vyberte batériu. O€istite hrot zastrihdvaca od chipkov a inych necistdt. MoZete pouzit makka

kefku alebo vatovy tampén namoceny v izopropylalkohole. Po vycisteni a vysuSeni umiestnite zastrihdvac na suché miesto, aby ste zabranili korézii alebo poskodeniu.

Upozornenia: Pred pouzitim si precitajte pokyny a uschovajte si ich pre buduce poufZitie. Zastrihavaé je uréeny na strihanie chipkov v nose a
usiach. Je urteny na sikromné pouZitie a nie je vhodny na komeréné Gcely. Vyrobok pouZivajte podla urcenia. Pristroj nikdy neponérajte do
vody alebo inej tekutiny. Zastrihdvac¢ nepouZivajte na mokru pokoZzku alebo pri kiipani. Pred pouzitim sa uistite, Ze zastrihdvac aj oblast' nosa
a usi su suché. Kryt priestoru pre batérie musi byt tesne uzavrety. Na Cistenie nepouZivajte abrazivne alebo Zieravé cistiace prostriedky,
tvrdé kefky a pod. Nevkladajte zastrihdvacie nastavce hibSie ako 0,5 cm do ucha alebo nosa, pretoZe by mohlo déjst k posSkodeniu bubienka
alebo nosovej sliznice. Pocas pouzivania skontrolujte, ¢i je uzéver spravne nasadeny. Ak je zariadenie alebo nastavec poskodené, nie je
mozné ho dalej pouZivat. Malo by sa pouZzivatiba originalne prisluSenstvo. Po kazdom poufziti pristroj vycistite. Pri pouZivani zariadenia vzdy
pouZivajte zrkadlo. Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+/-). Batérie a produkt by mali byt chrénené pred nadmernym teplom.
Batéria by sa mala vybrat zo zariadenia, ked je vybita alebo ked'sa zariadenie nebude dlhsi ¢as pouzivat. To pomaha predchadzat poskodeniu,
ktoré moze vyplynit 'z tniku elektrolytu. V pripade vytec€enia batérie zabrarite kontaktu s pokoZkou, o¢ami a sliznicami. V pripade potreby
oplachnite postihnuté miesta vodou a ihned vyhladajte lekéra. Zariadenie nepouZivajte u deti. Zariadenie a vietko prisluSenstvo uchovavajte
mimo dosahu deti. Obalové materidly a malé ¢asti uchovavajte mimo dosahu deti. SG tam okrem iného: nebezpecenstvo udusenia a
poranenia osob! Vyrobok nie je hratka. Uchovéavajte mimo dosahu deti.

Informécie pre uZivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre domacnosti)

Symbol zobrazeny na produktoch alebo v dokumentécii k nim pripojenej informuje, Ze chybné elektrické alebo
elektronické zariadenia nemozno likvidovat's domovym odpadom. Spravny postup, ked je potrebné zlikvidovat’
elektrické alebo elektronické zariadenia, zlikvidovat'ich, opatovne pouzit alebo obnovit komponenty, je odovzdat’
zariadenie do 3pecializovaného zberného miesta, kde bude prijaté bezplatne. V niektorych krajindch mézete pri
kipe iného zariadenia vratit vyrobok miestnemu distribltorovi. Sprévna likvidacia zariadenia vam umozni uSetrit’
cenné zdroje a vyhnut'sa negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré méze byt ohrozené
nevhodnym nakladanim s odpadom.

Podrobnosti o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom trade. Nespravna likvidacia odpadu mo6Ze mat za nasledok sankcie
stanovené v prislusnych miestnych predpisoch.

PouZivatelia v krajindch Eurépskej Gnie: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia, obratte sa na najblizSie predajné
miesto alebo dodavatela, ktori vdm poskytnu dalSie informécie.

Likvidacia odpadu v krajinach mimo Eurdpskej Gnie: Tento symbol je platny iba v Eurépskej unii.
Ak potrebujete zlikvidovat tento vyrobok, obrétte sa na miestne trady alebo predajcu, ktory vam poskytne pokyny, ako ho zlikvidovat.
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NAVOD NA POUZIVANIE U151

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zédhrada, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko
Vlastnosti produktu: Zastrihdvac nosa a usi. Napéjanie: 1x AA batéria (nie je si¢astou balenia). Rozmery 13x3 cm. Vyrobené z PVC. Multifunkény.

Prevadzka: Do zastrihdvaca potrebujete 1 AA batériu. Otvorte priehradku na batérie a vloZte batériu podla polarity (+/-). Zatvorte kryt batérie a
uistite sa, Ze je bezpectne pripevneny. Pred umiestnenim do nosa alebo ucha sa uistite, Ze je zastrihavac vypnuty. Predtym, ako za¢nete
zastrihavat, skontrolujte, i je zariadenie Eisté a na chipkoch v nose a uiach nie st Ziadne nosové sekréty ani vosk. Jemne zasufite hrot
zastrihavaca do nosa alebo ucha, davajte pozor, aby ste ho nestlacili prili$ silno alebo aby ste ho nezasunuli prili§ hlboko. Zapnite zastrihdvac
pomocou tlagidla na kryte. Pred istenim vypnite zastrihava¢ a vyberte batériu. O¢istite hrot zastrihdvaca od chipkov a inych neistot. Mozete
pouzit' makku kefku alebo vatovy tampén namoceny v izopropylalkohole. Po vycisteni a vysuSeni umiestnite zastrihdvac na suché miesto, aby
ste zabranili korézii alebo poskodeniu.

Upozornenia: Pred pouzitim si preitajte pokyny a uschovaite si ich pre budtce pouZitie. Zastrihavaé je uréeny na strihanie chipkov v nose a
uSiach. Je ureny na sukromné poufZitie a nie je vhodny na komer¢né tGcely. Vyrobok pouzivajte podla urenia. Pristroj nikdy neponérajte do
vody alebo inej tekutiny. Zastrihava¢ nepouZivajte na mokru pokozku alebo pri kipani.

Pred poufZitim sa uistite, Ze zastrihdvac aj oblast nosa a usi su suché. Kryt priestoru pre batérie musi byt tesne uzavrety. NepouZivajte abrazivne
alebo Zieravé Cistiace prostriedky, tvrdé kefy atd. na Cistenie. Zastrihdvacie nastavce nezasuvajte hib3ie ako 0,5 cm do ucha alebo nosa, pretoze
to moze poskodit bubienok alebo sliznicu nosa. Pocas pouZivania skontrolujte, €i je uzaver spravne nasadeny. Ak je zariadenie alebo nastavec
poskodené, nie je mozné ho dalej pouZivat.

Malo by sa pouzivat iba originalne prislusenstvo. Po kazdom pouZiti pristroj vycistite. Pri pouZivani zariadenia vZdy pouZzivajte zrkadlo.

Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+/-). Batérie a produkt by mali byt chrénené pred nadmernym teplom. Batéria by sa mala vybrat’
zo zariadenia, ked je vybita alebo ked sa zariadenie nebude dlh3i ¢as pouzivat. To pomaha predchadzat poskodeniu, ktoré moéze vyplynut'z
uniku elektrolytu. V pripade vytecenia batérie zabrarite kontaktu s pokozkou, o¢ami a sliznicami. V pripade potreby oplachnite postihnuté miesta
vodou a ihned vyhladajte lekéra. Zariadenie nepouzivajte u deti. Zariadenie a v3etko prisluSenstvo uchovavajte mimo dosahu deti. Obalové
materialy a malé Casti uchovavajte mimo dosahu deti. Existuje okrem iného: nebezpecenstvo udusenia a zranenia osob! Vyrobok nie je hracka.

Uchovévajte mimo dosahu deti.

Informacie pre pouZzivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (pre doméacnosti) Symbol zobrazeny na vyrobkoch alebo v

sprievodnej dokumentacii znamena, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia nemozno likvidovat spolu s domovym odpadom.

Spravnym postupom, ak je to potrebné, na likvidaciu elektrickych alebo elektronickych zariadenti, na likvidaciu, opatovné pouZitie alebo
obnovu komponentov je odovzdanie zariadenia na Specializované zberné miesto, kde bude prijaté bezplatne. V
niektorych krajindch mdzete pri kipe iného zariadenia vratit produkt miestnemu distributorovi. Spravna likvidacia
zariadenia chrani cenné zdroje a predchadza negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré mézu byt
ohrozené neadekvatnym nakladanim s odpadom.

| Podrobnosti o najblizSom zbernom mieste vdm poskytne vas miestny trad. Nesprévna likvidacia odpadu sa tresta
sankciami stanovenymi v prislusnej miestnej legislative. Pouzivatelia v krajindch Eurépskej tnie: Ak potrebujete
zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodévatela, ktory vdm
poskytne dalSie informdcie. Likvidacia odpadu v krajindch mimo Eurdpskej tinie: Tento symbol je platny iba v Eurépskej nii. Ak potrebujete
zlikvidovat tento vyrobok, obratte sa na miestne trady alebo predajcu so Ziadostou o informécie, ako spravne postupovat.
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NAVOD NA POUZIVANIE U151

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zédhrada, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko
Vlastnosti produktu: Zastrihdvac nosa a usi. Nap4janie: 1x AA batéria (nie je sii¢astou balenia). Rozmery 13x3 cm. Vyrobené z PVC. Multifunkény.

Prevadzka: Do zastrihdvaca potrebujete 1 AA batériu. Otvorte priehradku na batérie a vloZte batériu podla polarity (+/-). Zatvorte kryt batérie a
uistite sa, Ze je bezpecne pripevneny. Pred umiestnenim do nosa alebo ucha sa uistite, Ze je zastrihdvac vypnuty. Predtym, ako zacnete
zastrihavat, skontrolujte, i je zariadenie Eisté a na chipkoch v nose a usiach nie st Ziadne nosové sekréty ani vosk. Jemne zasufite hrot
zastrihavaca do nosa alebo ucha, davajte pozor, aby ste ho nestlacili prili$ silno alebo aby ste ho nezasunuli prili§ hlboko. Zapnite zastrihavac
pomocou tladidla na kryte. Pred gistenim vypnite zastrihdva¢ a vyberte batériu. O€istite hrot zastrihdvaca od chipkov a inych netistot. Mozete
pouZit' makku kefku alebo vatovy tampdén namoceny v izopropylalkohole. Po vycisteni a vysuSeni umiestnite zastrihdva¢ na suché miesto, aby
ste zabranili korézii alebo poskodeniu.

Upozornenia: Pred pouzitim si preitajte pokyny a uschovaite si ich pre budtce pouZitie. Zastrihavat je uréeny na strihanie chipkov v nose a
usiach. Je ureny na sukromné poufZitie a nie je vhodny na komeréné tGcely. Vyrobok pouzivajte podla urenia. Pristroj nikdy neponérajte do
vody alebo inej tekutiny. Zastrihava¢ nepouZivajte na mokru pokozku alebo pri kapani.

Pred poufZitim sa uistite, Ze zastrihdvac aj oblast nosa a usi su suché. Kryt priestoru pre batérie musi byt tesne uzavrety. NepouZivajte abrazivne
alebo Zieravé Cistiace prostriedky, tvrdé kefy atd. na Cistenie. Zastrihdvacie nastavce nezasuvajte hibsie ako 0,5 cm do ucha alebo nosa, pretoze
to moze poskodit bubienok alebo sliznicu nosa. Pocas pouzivania skontrolujte, €i je uzaver spravne nasadeny. Ak je zariadenie alebo nastavec
poskodené, nie je mozné ho dalej pouZivat.

Malo by sa pouZzivat'iba originalne prisluSenstvo. Po kazdom poufZiti pristroj vycistite. Pri pouzivani zariadenia vZdy pouZivajte zrkadlo.

Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+/-). Batérie a produkt by mali byt' chrdnené pred nadmernym teplom. Batéria by sa mala vybrat’
zo zariadenia, ked je vybita alebo ked sa zariadenie nebude dlh3i ¢as pouzivat. To pomaha predchadzat poskodeniu, ktoré méze vyplynut' z
uniku elektrolytu. V pripade vyte€enia batérie zabrarite kontaktu s pokozkou, o€ami a sliznicami. V pripade potreby oplachnite postihnuté miesta
vodou a ihned vyhladajte lekéra. Zariadenie nepouzivajte u deti. Zariadenie a vSetko prisluSenstvo uchovévajte mimo dosahu deti. Obalové
materialy a malé Casti uchovavajte mimo dosahu deti. Existuje okrem iného: nebezpecenstvo udusenia a zranenia osob! Vyrobok nie je hracka.

Uchovévajte mimo dosahu deti.

Informécie pre pouZzivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (pre domacnosti) Symbol zobrazeny na vyrobkoch alebo v

sprievodnej dokumentacii znamena, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia nemozno likvidovat spolu s domovym odpadom.

Spravnym postupom, ak je to potrebné, na likvidaciu elektrickych alebo elektronickych zariadenti, na likvidaciu, opatovné pouZitie alebo
obnovu komponentov je odovzdanie zariadenia na Specializované zberné miesto, kde bude prijaté bezplatne. V
niektorych krajinach mézete pri kiipe iného zariadenia vratit produkt miestnemu distribtorovi. Spravna likvidacia
zariadenia chrani cenné zdroje a predchadza negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré mézu byt
ohrozené neadekvatnym nakladanim s odpadom.

| Podrobnosti o najblizSom zbernom mieste vam poskytne vas miestny trad. Nesprévna likvidacia odpadu sa tresta
sankciami stanovenymi v prislusnej miestnej legislative. PouZivatelia v krajindch Eurdpskej tnie: Ak potrebujete
zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodévatela, ktory vdm
poskytne dalSie informdcie. Likvidacia odpadu v krajindch mimo Eurdpskej tnie: Tento symbol je platny iba v Eurépskej Gnii. Ak potrebujete
zlikvidovat tento vyrobok, obratte sa na miestne trady alebo predajcu so Ziadostou o informdcie, ako spravne postupovat.

Ce€ [l



Machine Translated by Google

FELHASZNALOI UTMUTATO U151

Importdr: VITOLOG.PL Sp. éllatkert, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag
Termékjellemzdk: Orr- és flilvagd. Tapellatas: 1x AA elem (nem tartozék). Mérete 13x3 cm. PVC-b6l késziilt. Tobbfunkcids.

Szolgaéltatas:

Atrimmerhez 1 db AA elem sziikséges. Nyissa ki az elemtartdt és helyezze be az elemet a polaritasnak megfelelGen (+/-). Zarja le az elemtarté fedelét, és ellendrizze,
hogy biztonsagosan régzitve van-e. Gy6z6djon meg arrél, hogy a trimmer ki van kapcsolva, mielétt az orrdba vagy a filébe helyezi. A nyirds megkezdése el6tt gy6z6djon
meg arrdl, hogy a késziilék tiszta, és nincs orrvaladék vagy viasz az orr- és fiilszérzeten. Ovatosan illessze be a trimmer hegyét az orraba vagy a fiilébe, tigyelve arra, hogy
ne nyomja tUl erésen, vagy ne helyezze be til mélyen. Kapcsolja be a trimmert a hazon lévé gombbal. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a trimmert, és vegye ki az akkumulatort.
Tisztitsa meg a trimmer hegyét a szérszalaktol és egyéb szennyezédésektdl. Hasznalhat izopropil-alkohollal atitatott puha kefét vagy vattakorongot. Tisztitas és szaritas

utén helyezze a trimmert szaraz helyre, hogy elkeriilje a korréziét és a sériléseket.

Figyelmeztetések: Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg kés6bbi hasznélatra. A trimmer orr- és fiilszérzet vagasara

szolgal. Maganhasznélatra készlt, kereskedelmi célokra nem alkalmas. A terméket rendeltetésszertien hasznélja. Soha ne meritse a
késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne hasznélja a trimmert nedves bérén vagy flrdés kézben. Hasznélat el6tt gy6zédjon meg arrél,

hogy mind a trimmer, mind az orr- és flilteriilet szaraz. Az elemtarté fedelét szorosan le kell zarni. Ne hasznéljon strolé hatésu vagy maré
hatasu tisztitészereket, kemény kefét stb. Ne helyezze a trimmer tartozékait 0,5 cm-nél mélyebbre a fiilbe vagy az orrba, mert ez karosithatja
a dobhdartyat vagy az orrnyélkahartyat. Hasznélat kézben gy&z6djon meg arrél, hogy a kupak megfeleléen illeszkedik. Ha a késziilék vagy a
tartozék megsérl, a készilék nem hasznélhaté tovabb. Csak eredeti tartozékokat szabad hasznélni. Minden hasznélat utan tisztitsa meg a
késziiléket. A késziilék hasznalatakor mindig hasznéljon tiikrét. Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra (+/-). Az elemeket

és a terméket ovni kell a talzott h6tél. Az akkumulétort ki kell venni a késziilékbél, ha az lemertilt, vagy ha a késziléket hosszabb ideig nem
hasznaljék. Ez segit megel6zni az elektrolitszivargasbodl eredd karokat. Az elem szivargasa esetén kerllje a bérrel, szemmel és nyalkahartyaval
valé érintkezést. Ha sziikséges, 6blitse le vizzel az érintett tertileteket, és azonnal forduljon orvoshoz. Ne hasznélja a késziiléket gyermekeken.
Tartsa a készuléket és minden tartozékat gyermekektdl tdvol. A csomagoldéanyagokat és az apré alkatrészeket tartsa tavol a gyermekektdl.
Vannak tébbek kozétt: fulladas és személyi sériilés veszélye &ll fenn! A termék nem jaték. Gyermekek eldl elzérva tartando.

Tajékoztatas a felhasznalék szamara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasarél (haztartasokra vonatkozik)

A termékeken vagy a hozzéjuk csatolt dokumentacién lathaté szimboélum arrél tajékoztat, hogy a hibas elektromos
vagy elektronikus késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egydtt kidobni. Az elektromos vagy
elektronikus késziilékek artalmatlanitasa, artalmatlanitasa, ujrafelhasznéalasa vagy az alkatrészek visszanyerése
esetén a helyes eljaras az, hogy a késziléket egy speciélis gy(jt6helyre kell vinni, ahol ingyenesen atveszik. Egyes
orszagokban mas késziilék vasarlasakor visszakiildheti a terméket a helyi forgalmazénak. A késziilék megfeleld
artalmatlanitasaval értékes er6forrasokat takarithat meg, és elkerilheti az egészségre és a kornyezetre gyakorolt
negativ hatasokat, amelyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés fenyegethet.

A legkozelebbi gytjtéhely adatait a helyi hatésagtél szerezheti be. A nem megfelelé hulladékkezelés a vonatkozé helyi el6i
szankcidkat vonhat maga utén.

asokban el6irt

Felhasznéldk az Eurdpai Unié orszégaiban: Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a
legkozelebbi értékesitési ponthoz vagy szallitéhoz, aki tovabbi informéacidkkal szolgal.

Hulladékelhelyezés az Eurépai Unién kivili orszdgokban: Ez a szimbélum csak az Eurépai Uniéban érvényes.
Ha meg kell semmisitenie ezt a terméket, kérjlk, forduljon a helyi hatésdgokhoz vagy a keresked6hoz, hogy megtudja, hogyan kell
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Importér: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag
Termékjellemzdk: Orr- és flilvagd. Tapellatas: 1x AA elem (nem tartozék). Mérete 13x3 cm. PVC-b6| készilt. Tobbfunkcids.

Szolgaltatas:

Atrimmerhez 1 db AA elem sziikséges. Nyissa ki az elemtartét és helyezze be az elemet a polaritasnak megfelelGen (+/-). Zarja le az elemtarté fedelét, és ellendrizze,
hogy biztonségosan rogzitve van-e. Gy6z6djon meg arrél, hogy a trimmer ki van kapcsolva, miel6tt az orrédba vagy a fiilébe helyezi. A nyirds megkezdése elétt gy6z6djon
meg arrél, hogy a kész(ilék tiszta, és nincs orrvaladék vagy viasz az orr- és fiilszérzeten. Ovatosan illessze be a trimmer hegyét az orraba vagy a fiilébe, tigyelve arra, hogy
ne nyomja tul erésen, vagy ne helyezze be til mélyen. Kapcsolja be a trimmert a hazon lévé gombbal. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a trimmert, és vegye ki az akkumulatort.
Tisztitsa meg a trimmer hegyét a szérszalaktol és egyéb szennyezédésektdl. Hasznalhat izopropil-alkohollal atitatott puha kefét vagy vattakorongot. Tisztitas és szaritas

utén helyezze a trimmert szaraz helyre, hogy elkeriilje a korréziot és a sériiléseket.

Figyelmeztetések: Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg késébbi hasznalatra. A trimmer orr- és fiilsz6rzet vagasara

szolgdl. Maganhasznélatra készult, kereskedelmi célokra nem alkalmas. A terméket rendeltetésszertien hasznélja. Soha ne meritse a
késziiléket vizbe vagy més folyadékba. Ne hasznélja a trimmert nedves bérén vagy furdés kézben. Hasznélat el6tt gy6z6djon meg arrdl,

hogy mind a trimmer, mind az orr- és flilteriilet szaraz. Az elemtarté fedelét szorosan le kell zarni. Ne hasznéljon strolé hatésu vagy maré
hatasu tisztitészereket, kemény kefét stb. Ne helyezze a trimmer tartozékait 0,5 cm-nél mélyebbre a fiilbe vagy az orrba, mert ez karosithatja
a dobhartyat vagy az orrnyélkahartyat. Hasznélat kézben gyéz6djon meg arrél, hogy a kupak megfeleléen illeszkedik. Ha a késziilék vagy a
tartozék megséril, a készilék nem hasznalhaté tovabb. Csak eredeti tartozékokat szabad hasznalni. Minden hasznalat utén tisztitsa meg a
késziléket. A készilék hasznalatakor mindig hasznéljon tiikrét. Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra (+/-). Az elemeket

és a terméket ovni kell a tdlzott h6tél. Az akkumulétort ki kell venni a késziilékbél, ha az lemertilt, vagy ha a késziiléket hosszabb ideig nem
hasznéljak. Ez segit megel6zni az elektrolitszivargasbol ered6 karokat. Az elem szivargasa esetén kerdilje a bérrel, szemmel és nyalkahartyaval
valé érintkezést. Ha sziikséges, 6blitse le vizzel az érintett tertileteket, és azonnal forduljon orvoshoz. Ne hasznélja a késziiléket gyermekeken.
Tartsa a késziiléket és minden tartozékat gyermekektdl tavol. A csomagoléanyagokat és az apré alkatrészeket tartsa tavol a gyermekekt6l.
Vannak tébbek kozétt: fulladas és személyi sériilés veszélye &ll fenn! A termék nem jaték. Gyermekek eldl elzérva tartandé.

Tajékoztatas a felhasznalék szdmara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasarél (haztartasokra vonatkozik)

A termékeken vagy a hozzéjuk csatolt dokumentacién lathaté szimboélum arrél tajékoztat, hogy a hibas elektromos
vagy elektronikus késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyditt kidobni. Az elektromos vagy
elektronikus késziilékek artalmatlanitésa, artalmatlanitasa, ujrafelhasznalasa vagy az alkatrészek visszanyerése
esetén a helyes eljaras az, hogy a készlléket egy speciélis gy(jt6helyre kell vinni, ahol ingyenesen atveszik. Egyes
orszagokban mas késziilék vasarlasakor visszakildheti a terméket a helyi forgalmazénak. A késziilék megfeleld
artalmatlanitasaval értékes er6forrasokat takarithat meg, és elkerilheti az egészségre és a kornyezetre gyakorolt
negativ hatdsokat, amelyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés fenyegethet.

A legkozelebbi gy
szankcidkat vonhat maga utéan.

6hely adatait a helyi hatésagtdl szerezheti be. A nem megfelelé hulladékkezelés a vonatkozé helyi eléirasokban el&irt

Felhasznélok az Eurdpai Unié orszégaiban: Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kell artalmatlanitania, kérjlk, forduljon a
legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy széllitéhoz, aki tovabbi informéacidkkal szolgal.

Hulladékelhelyezés az Eurépai Unién kivili orszdgokban: Ez a szimbélum csak az Eurépai Unidban érvényes.
Ha meg kell semmisitenie ezt a terméket, kérjlk, forduljon a helyi hatésdgokhoz vagy a keresked6hoz, hogy megtudja, hogyan kell
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FELHASZNALOI UTMUTATO U151
Import6r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag
Termékjellemzdk: Orr- és flilvagé. Tapellatas: 1x AA elem (nem tartozék). Mérete 13x3 cm. PVC-bél készilt. Tébbfunkcids.

MUkodés: A trimmerhez 1 db AA elem sziikséges. Nyissa ki az elemtartét és helyezze be az elemet a polaritdsnak megfelel6en (+/-). Zarja le az
elemtarté fedelét, és ellendrizze, hogy biztonsagosan rogzitve van-e. Gy6zédjon meg arrdl, hogy a trimmer ki van kapcsolva, mielétt az orraba
vagy a fiilébe helyezi. A nyirds megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék tiszta, és nincs orrvaladék vagy viasz az orr- és flilsz6rzeten.
Ovatosan illessze be a trimmer hegyét az orrdba vagy a fiilébe, iigyelve arra, hogy ne nyomja tul erésen, vagy ne helyezze be til mélyen. Kapcsolja
be a trimmert a hdzon Iévé gombbal. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a trimmert, és vegye ki az akkumulatort. Tisztitsa meg a trimmer hegyét a
szdrszalaktol és egyéb szennyez6désektdl. Hasznélhat izopropil-alkohollal atitatott puha kefét vagy vattakorongot. Tisztitas és szaritas utan
helyezze a trimmert szaraz helyre, hogy elkerdilje a korrdziét és a sériiléseket.

Figyelmeztetések: Hasznalat el6tt olvassa el az utasitdsokat, és 6rizze meg késébbi hasznélatra. A trimmer orr- és fllszérzet vagéséra szolgal.
Magénhasznalatra késziilt, kereskedelmi célokra nem alkalmas. A terméket rendeltetésszer(ien hasznélja. Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy
mas folyadékba. Ne hasznalja a trimmert nedves béron vagy flirdés kdzben.

Hasznalat elétt gy6z6djon meg arrél, hogy mind a trimmer, mind az orr- és fiilteriilet széraz. Az elemtart6 fedelét szorosan le kell zarni. Ne
hasznéljon strolé hatast vagy maré hatasu tisztitészereket, kemény kefét stb. tisztitdshoz. Ne helyezze a trimmer tartozékait 0,5 cm-nél mélyebbre
a fulbe vagy az orrba, mert ez kdrosithatja a dobhartyat vagy az orrnyélkahartyat. Hasznalat kézben gy6z6djon meg arrél, hogy a kupak
megfeleléen illeszkedik. Ha a készllék vagy a tartozék megsériil, a késziilék nem hasznalhaté tovabb.

Csak eredeti tartozékokat szabad hasznélni. Minden hasznélat utan tisztitsa meg a késziiléket. A késziilék hasznélatakor mindig hasznéljon tikrét.
Az elemek behelyezésekor ligyeljen a helyes polaritasra (+/-). Az elemeket és a terméket 6vni kell a tulzott h6tél. Az akkumulatort ki kell venni a
készilékbdl, ha az lemerdilt, vagy ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznaljak. Ez segit megelézni az elektrolitszivdrgasbol ered6 karokat. Az
elem szivargdsa esetén keriilje a bérrel, szemmel és nyalkahartyaval valé érintkezést. Ha sziikséges, oblitse le vizzel az érintett teriileteket, és
azonnal forduljon orvoshoz. Ne hasznélja a késziiléket gyermekeken. Tartsa a késziiléket és minden tartozékat gyermekektdl tavol. A
csomagoldanyagokat és az aproé alkatrészeket tartsa tavol a gyermekektél. Fennall tobbek kozott: fulladas és személyi sériilés veszélye! A termék
nem jaték. Gyermekek eldl elzérva tartandoé.

Téajékoztatas a felhasznalék szdmara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitaséval kapcsolatban (haztartdsok szamara) A

termékeken vagy a mellékelt dokumentaciéban lathaté szimbélum azt jelzi, hogy a hibés elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem

lehet a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Az elektromos vagy elektronikus berendezések artalmatlanitdsanak, az alkatrészek
artalmatlanitasanak, ujrafelhasznalasanak vagy visszanyerésének helyes eljdrésa az, hogy a berendezést egy specialis
gydjtéhelyre kell szallitani, ahol azt ingyenesen atveszik. Egyes orszdgokban a terméket visszaadhatja a helyi
forgalmazénak, ha mésik eszkozt vasarol. A berendezés megfelel drtalmatlanitdsa megérzi az értékes eréforrasokat,
és elkeruli a negativ egészséguligyi és kérnyezeti hatadsokat, amelyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.

| ] Kérjuk, forduljon a helyi hatésdghoz a legkézelebbi gy(ijt6hely részleteiért. A hulladék szakszertitlen artalmatlanitasa a
vonatkozé helyi jogszabdlyokban el8irt birsaggal sujthaté. Felhasznalék az Eurépai Unié orszédgaiban: Ha elektromos
vagy elektronikus berendezést kell drtalmatlanitania, tovabbi informaciéért forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy széllitéjadhoz.
Hulladék elhelyezése az Eurdpai Unién kiviili orszagokban: Ez a szimbdlum csak az Eurépai Uniéban érvényes. Ha meg kell semmisitenie ezt
a terméket, kérjuk, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a kereskedéhoz, hogy tajékozddjon a helyes eljarasrol.
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Importdr: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag
Termékjellemzdk: Orr- és fiilvagé. Tapellatas: 1x AA elem (nem tartozék). Mérete 13x3 cm. PVC-bél készilt. Tébbfunkciés.

MUkodés: A trimmerhez 1 db AA elem sziikséges. Nyissa ki az elemtartét és helyezze be az elemet a polaritdsnak megfelel6en (+/-). Zarja le az
elemtarto fedelét, és ellendrizze, hogy biztonsdgosan régzitve van-e. Gy6z6djon meg arrél, hogy a trimmer ki van kapcsolva, miel6tt az orraba
vagy a fiilébe helyezi. A nyirds megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék tiszta, és nincs orrvaladék vagy viasz az orr- és fllsz6rzeten.
Ovatosan illessze be a trimmer hegyét az orraba vagy a fillébe, iigyelve arra, hogy ne nyomja tul erésen, vagy ne helyezze be til mélyen. Kapcsolja
be a trimmert a hdzon lévé gombbal. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a trimmert, és vegye ki az akkumulatort. Tisztitsa meg a trimmer hegyét a
szdérszélaktél és egyéb szennyez6désektdl. Hasznélhat izopropil-alkohollal atitatott puha kefét vagy vattakorongot. Tisztitas és szaritas utan
helyezze a trimmert szaraz helyre, hogy elkerdlje a korrdziét és a sériiléseket.

Figyelmeztetések: Hasznélat elétt olvassa el az utasitdsokat, és 6rizze meg késébbi hasznélatra. A trimmer orr- és fllszérzet vagéséra szolgal.
Magéanhasznalatra készlilt, kereskedelmi célokra nem alkalmas. A terméket rendeltetésszer(ien hasznélja. Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy
maés folyadékba. Ne hasznélja a trimmert nedves bérén vagy fiirdés kézben.

Hasznalat elétt gy6z6

jon meg arrél, hogy mind a trimmer, mind az orr- és fillterilet szaraz. Az elemtarté fedelét szorosan le kell zarni. Ne
hasznéljon sirolé hatast vagy maré hatasu tisztitészereket, kemény kefét stb. tisztitdshoz. Ne helyezze a trimmer tartozékait 0,5 cm-nél mélyebbre
a fllbe vagy az orrba, mert ez karosithatja a dobhartyat vagy az orrnyédlkahartyat. Hasznalat kézben gy6z6djon meg arrél, hogy a kupak
megfeleléen illeszkedik. Ha a készlilék vagy a tartozék megsériil, a késziilék nem hasznalhaté tovabb.

Csak eredeti tartozékokat szabad hasznélni. Minden hasznélat utan tisztitsa meg a késziléket. A készilék hasznélatakor mindig hasznaljon tiikrét.
Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra (+/-). Az elemeket és a terméket évni kell a tilzott h6tél. Az akkumulatort ki kell venni a
készilékbdl, ha az lemerdilt, vagy ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznaljak. Ez segit megelézni az elektrolitszivdrgasbol ered6 karokat. Az
elem szivérgasa esetén keriilje a bérrel, szemmel és nydlkahartyaval valé érintkezést. Ha sziikséges, oblitse le vizzel az érintett teriileteket, és
azonnal forduljon orvoshoz. Ne hasznalja a késziiléket gyermekeken. Tartsa a késziiléket és minden tartozékat gyermekektd| tavol. A
csomagoldanyagokat és az apré alkatrészeket tartsa tavol a gyermekektél. Fennall tobbek kozott: fulladas és személyi sériilés veszélye! A termék
nem jaték. Gyermekek elél elzérva tartandoé.

Tajékoztatas a felhasznalék szamara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasaval kapcsolatban (haztartdsok szamara) A

termékeken vagy a mellékelt dokumentaciéban lathaté szimbélum azt jelzi, hogy a hibés elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem

lehet a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Az elektromos vagy elektronikus berendezések artalmatlanitdsanak, az alkatrészek
artalmatlanitasénak, djrafelhasznalasanak vagy visszanyerésének helyes eljarésa az, hogy a berendezést egy specialis
gydjtéhelyre kell szallitani, ahol azt ingyenesen atveszik. Egyes orszagokban a terméket visszaadhatja a helyi
forgalmazénak, ha mésik eszkozt vasarol. A berendezés megfeleld drtalmatlanitdsa megérzi az értékes eréforrasokat,
és elkeruli a negativ egészséguigyi és kérnyezeti hatdsokat, amelyeket a nem megfelelé hulladékkezelés veszélyeztethet.

| Kérjuk, forduljon a helyi hatésdghoz a legkézelebbi gyUjtShely részleteiért. A hulladék szakszer(itlen artalmatlanitasa a
vonatkozé helyi jogszabélyokban el&irt birsdggal stjthaté. Felhasznalék az Eurdpai Unié orszagaiban: Ha elektromos
vagy elektronikus berendezést kell drtalmatlanitania, tovabbi informaciéért forduljon a legkozelebbi értékesitési ponthoz vagy szalli

hoz.

Hulladék elhelyezése az Eurépai Unién kiviili orszagokban: Ez a szimbdélum csak az Eurépai Uniéban érvényes. Ha meg kell semmisitenie ezt

a terméket, kérjuk, forduljon a helyi hatésdgokhoz vagy a keresked6héz, hogy tajékozddjon a helyes eljarasrol.
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BENUTZERHANDBUCH U151

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktmerkmale: Nasen- und Ohrentrimmer. Stromversorgung: 1x AA-Batterie (nicht im Lieferumfang enthalten). Abmessungen 13x3
cm. Aus PVC. Multifunktional.

Service:

Fiir den Trimmer benétigen Sie 1 AA-Batterie. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterie entsprechend der Polaritét (+/-) ein. SchlieBen Sie die
Batterieabdeckung und stellen Sie sicher, dass sie sicher befestigt ist. Stellen Sie sicher, dass der Trimmer ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn in Ihre Nase oder Ihr Ohr
einfuihren. Bevor Sie mit dem Trimmen beginnen, stellen Sie sicher, dass das Geréat sauber ist und sich kein Nasensekret oder Wachs auf Ihren Nasen- und Ohrenhaaren
befindet. Fiihren Sie die Spitze des Trimmers vorsichtig in Ihre Nase oder lhr Ohr ein und achten Sie darauf, nicht zu fest zu driicken oder zu tief einzudringen. Schalten
Sie den Trimmer mit der Taste am Geh&use ein. Schalten Sie den Trimmer aus und entfernen Sie den Akku, bevor Sie ihn reinigen. Reinigen Sie die Trimmerspitze von
Haaren und anderem Schmutz. Sie kénnen eine weiche Blirste oder ein mit Isopropylalkohol getranktes Wattepad verwenden. Stellen Sie den Trimmer nach dem

Reinigen und Trocknen an einen trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu vermeiden.

Warnhinweise: Lesen Sie die Anweisungen vor der Verwendung und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Der Trimmer
ist zum Schneiden von Nasen- und Ohrenhaaren bestimmt. Es ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und nicht fiir gewerbliche Zwecke
geeignet. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgemaR. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Benutzen Sie den Trimmer nicht auf nasser Haut oder beim Baden. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass sowohl der Trimmer

als auch die Nasen- und Ohrenbereiche trocken sind. Der Batteriefachdeckel muss fest verschlossen sein. Verwenden Sie zur Reinigung
keine scheuernden oder atzenden Reinigungsmittel, harten Biirsten etc. Fiihren Sie die Trimmeraufsatze nicht tiefer als 0,5 cm in das
Ohr oder die Nase ein, da dies zu Schaden am Trommelfell oder an der Nasenschleimhaut filhren kann. Achten Sie beim Gebrauch auf
den richtigen Sitz der Kappe. Wenn das Gerat oder der Aufsatz beschadigt ist, kann das Gerat nicht mehr verwendet werden. Es sollte
nur Originalzubehor verwendet werden. Reinigen Sie das Gerét nach jedem Gebrauch. Verwenden Sie bei der Verwendung des Gerats
immer einen Spiegel. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritat (+/-). Die Batterien und das Produkt sollten vor
UbermaRiger Hitze geschutzt werden. Der Akku sollte aus dem Gerét entfernt werden, wenn er leer ist oder das Gerét langere Zeit nicht
verwendet wird. Dies tragt dazu bei, Schaden zu verhindern, die durch Elektrolytaustritt entstehen kdnnen. Vermeiden Sie bei
ausgelaufener Batterie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimh&uten. Bei Bedarf die betroffenen Stellen mit Wasser absptilen und
sofort einen Arzt aufsuchen. Benutzen Sie das Gerat nicht bei Kindern. Bewahren Sie das Gerat und séamtliches Zubehér auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien und Kleinteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf. Es gibt

unter anderem: Erstickungs- und Verletzungsgefahr! Das Produkt ist kein Spielzeug. AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Informationen fur Nutzer zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréaten (gilt fur Haushalte)

Das auf den Produkten oder den ihnen beigefiigten Dokumentationen abgebildete Symbol weist darauf hin,
dass defekte Elektro- oder Elektronikgerate nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden dirfen. Wenn es darum
geht, elektrische oder elektronische Gerate zu entsorgen, zu entsorgen, wiederzuverwenden oder Komponenten
zurlickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Gerét zu einer spezialisierten Sammelstelle zu
bringen, wo es kostenlos angenommen wird. In einigen Landern kénnen Sie das Produkt beim Kauf eines
anderen Gerats an lhren ortlichen Handler zuriickgeben. Durch die ordnungsgemafe Entsorgung des Geréts
sparen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die

_ durch unsachgeméfe Abfallbehandlung gefahrdet sein kénnen.

Einzelheiten zur nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei lhrer ortlichen Behorde. Eine unsachgemafe Abfallentsorgung kann

zu Strafen fuihren, die in den einschlagigen ortlichen Vorschriften vorgesehen sind.

Benutzer in Landern der Europaischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen missen, wenden Sie sich

bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle oder den néachstgelegenen Lieferanten, der lhnen weitere Informationen geben wird.

Abfallentsorgung in Landern auBerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gliltig.
Wenn Sie dieses Produkt entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an Ihre ortlichen Behdrden oder Ihren Handler, um Anweisungen zur

Entsorgung zu erhalten.

BENUTZERHANDBUCH U151

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktmerkmale: Nasen- und Ohrentrimmer. Stromversorgung: 1x AA-Batterie (nicht im Lieferumfang enthalten). Abmessungen 13x3
cm. Aus PVC. Multifunktional.

Service:

Fur den Trimmer benétigen Sie 1 AA-Batterie. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterie entsprechend der Polaritét (+/-) ein. SchlieBen Sie die
Batterieabdeckung und stellen Sie sicher, dass sie sicher befestigt ist. Stellen Sie sicher, dass der Trimmer ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn in Ihre Nase oder Ihr Ohr
einfuhren. Bevor Sie mit dem Trimmen beginnen, stellen Sie sicher, dass das Geréat sauber ist und sich kein Nasensekret oder Wachs auf Ihren Nasen- und Ohrenhaaren
befindet. Fiihren Sie die Spitze des Trimmers vorsichtig in Ihre Nase oder Ihr Ohr ein und achten Sie darauf, nicht zu fest zu driicken oder zu tief einzudringen. Schalten
Sie den Trimmer mit der Taste am Geh&use ein. Schalten Sie den Trimmer aus und entfernen Sie den Akku, bevor Sie ihn reinigen. Reinigen Sie die Trimmerspitze von
Haaren und anderem Schmutz. Sie kénnen eine weiche Biirste oder ein mit Isopropylalkohol getranktes Wattepad verwenden. Stellen Sie den Trimmer nach dem

Reinigen und Trocknen an einen trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu vermeiden.

Warnhinweise: Lesen Sie die Anweisungen vor der Verwendung und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Der Trimmer
ist zum Schneiden von Nasen- und Ohrenhaaren bestimmt. Es ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und nicht fiir gewerbliche Zwecke
geeignet. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgemaR. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Benutzen Sie den Trimmer nicht auf nasser Haut oder beim Baden. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass sowohl der Trimmer

als auch die Nasen- und Ohrenbereiche trocken sind. Der Batteriefachdeckel muss fest verschlossen sein. Verwenden Sie zur Reinigung
keine scheuernden oder atzenden Reinigungsmittel, harten Birsten etc. Fiihren Sie die Trimmeraufsatze nicht tiefer als 0,5 cm in das
Ohr oder die Nase ein, da dies zu Schaden am Trommelfell oder an der Nasenschleimhaut fithren kann. Achten Sie beim Gebrauch auf
den richtigen Sitz der Kappe. Wenn das Gerat oder der Aufsatz beschadigt ist, kann das Gerat nicht mehr verwendet werden. Es sollte
nur Originalzubehor verwendet werden. Reinigen Sie das Gerét nach jedem Gebrauch. Verwenden Sie bei der Verwendung des Gerats
immer einen Spiegel. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritat (+/-). Die Batterien und das Produkt sollten vor
UbermaRiger Hitze geschutzt werden. Der Akku sollte aus dem Gerét entfernt werden, wenn er leer ist oder das Gerét langere Zeit nicht
verwendet wird. Dies tragt dazu bei, Schaden zu verhindern, die durch Elektrolytaustritt entstehen kdnnen. Vermeiden Sie bei
ausgelaufener Batterie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimh&uten. Bei Bedarf die betroffenen Stellen mit Wasser abspilen und
sofort einen Arzt aufsuchen. Benutzen Sie das Gerat nicht bei Kindern. Bewahren Sie das Geréat und séamtliches Zubehor auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien und Kleinteile auerhalb der Reichweite von Kindern auf. Es gibt
unter anderem: Erstickungs- und Verletzungsgefahr! Das Produkt ist kein Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Informationen fir Nutzer zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréaten (gilt fur Haushalte)

Das auf den Produkten oder den ihnen beigefiigten Dokumentationen abgebildete Symbol weist darauf hin,
dass defekte Elektro- oder Elektronikgeréate nicht tiber den Hausmdill entsorgt werden dirfen. Wenn es darum
geht, elektrische oder elektronische Gerate zu entsorgen, zu entsorgen, wiederzuverwenden oder Komponenten
zuriickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Gerat zu einer spezialisierten Sammelstelle zu
bringen, wo es kostenlos angenommen wird. In einigen Landern kdnnen Sie das Produkt beim Kauf eines
anderen Gerats an lhren ortlichen Handler zuriickgeben. Durch die ordnungsgeméfie Entsorgung des Geréts
sparen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die

_ durch unsachgeméfe Abfallbehandlung gefahrdet sein kénnen.

Einzelheiten zur nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen Behorde. Eine unsachgemafe Abfallentsorgung kann

zu Strafen fuihren, die in den einschlagigen ortlichen Vorschriften vorgesehen sind.

Benutzer in Landern der Europaischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen miissen, wenden Sie sich

bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle oder den néchstgelegenen Lieferanten, der lhnen weitere Informationen geben wird.

Abfallentsorgung in Landern auBerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gliltig.
Wenn Sie dieses Produkt entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behérden oder Ihren Handler, um Anweisungen zur

Entsorgung zu erhalten.
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BENUTZERHANDBUCH U151

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produktmerkmale: Nasen- und Ohrentrimmer. Stromversorgung: 1x AA-Batterie (nicht im Lieferumfang enthalten). Abmessungen 13x3 cm. Aus PVC. Multifunktional.

Betrieb: Fiir den Trimmer benétigen Sie 1 AA-Batterie. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterie entsprechend der Polaritét (+/-) ein. SchlieRen Sie die
Batterieabdeckung und stellen Sie sicher, dass sie sicher befestigt ist. Stellen Sie sicher, dass der Trimmer ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn in Ihre Nase oder Ihr Ohr
einfihren. Bevor Sie mit dem Trimmen beginnen, stellen Sie sicher, dass das Geréat sauber ist und sich kein Nasensekret oder Wachs auf lhren Nasen- und
Ohrenhaaren befindet. Fiihren Sie die Spitze des Trimmers vorsichtig in Ihre Nase oder Ihr Ohr ein und achten Sie darauf, nicht zu fest zu driicken oder zu tief
einzudringen. Schalten Sie den Trimmer mit der Taste am Gehause ein. Schalten Sie den Trimmer aus und entfernen Sie den Akku, bevor Sie ihn reinigen. Reinigen
Sie die Trimmerspitze von Haaren und anderem Schmutz. Sie kénnen eine weiche Biirste oder ein mit Isopropylalkohol getranktes Wattepad verwenden. Stellen Sie
den Trimmer nach dem Reinigen und Trocknen an einen trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu vermeiden.

Warnhinweise: Lesen Sie die Anweisungen vor der Verwendung und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Der Trimmer ist zum Schneiden von Nasen-
und Ohrenhaaren bestimmt. Es ist fir den privaten Gebrauch konzipiert und nicht fiir gewerbliche Zwecke geeignet. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgeman.

Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten. Benutzen Sie den Trimmer nicht auf nasser Haut oder beim Baden.

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass sowohl der Trimmer als auch die Nasen- und Ohrenbereiche trocken sind. Der hdeckel muss fest verschlossen
sein. Verwenden Sie keine scheuernden oder atzenden Reinigungsmittel, harten Biirsten usw. zum Reinigen. Fiihren Sie die Trimmeraufsatze nicht tiefer als 0,5 cm

in Ohr oder Nase ein, da dies zu Schaden am Trommelfell oder an der Nasenschleimhaut filhren kann. Achten Sie beim Gebrauch auf den richtigen Sitz der Kappe.
Wenn das Gerét oder der Aufsatz beschadigt ist, kann das Gerat nicht mehr verwendet werden.

Es sollte nur Originalzubehdr verwendet werden. Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch. Verwenden Sie bei der Verwendung des Geréats immer einen Spiegel.
Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritét (+/-). Die Batterien und das Produkt sollten vor GbermaRiger Hitze geschiitzt werden. Der Akku sollte
aus dem Gerat entfernt werden, wenn er leer ist oder das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird. Dies tragt dazu bei, Schaden zu verhindern, die durch Elektrolytaustritt
entstehen kénnen. Vermeiden Sie bei ausgelaufener Batterie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten. Bei Bedarf die betroffenen Stellen mit Wasser absptilen
und sofort einen Arzt aufsuchen. Benutzen Sie das Gerét nicht bei Kindern. Bewahren Sie das Gerat und samtliches Zubehér auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien und Kleinteile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Es besteht unter anderem: Erstickungs- und Verletzungsgefahr!
Das Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten.

Hinweise fiir Anwender zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréten (fir Haushalte) Das auf den Produkten oder der Begleitdokumentation

abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro- oder Elektronikgerate nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden diirfen. Das korrekte Verfahren zur

Entsorgung elektrischer oder elektronischer Gerate, zur Entsorgung, Wiederverwendung oder Riickgewinnung von Komponenten besteht bei Bedarf darin, die
Gerate an einer spezialisierten Sammelstelle abzugeben, wo sie kostenlos angenommen werden. In einigen Landern kénnen Sie das
Produkt beim Kauf eines anderen Gerats an Ihren ortlichen Handler zuriickgeben. Durch die ordnungsgeméfe Entsorgung der Geréte
werden wertvolle Ressourcen geschont und negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt vermieden, die durch eine unzureichende
Abfallentsorgung beeintrachtigt werden kénnen.

_ Bitte wenden Sie sich an Ihre ortliche Behérde, um Einzelheiten zur nachstgelegenen Sammelstelle zu erfahren. Die unsachgemaRe
Entsorgung von Abfallen wird mit den in der jeweiligen ortlichen Gesetzgebung vorgesehenen Strafen geahndet. Benutzer in Landern
der Européischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen miissen, wenden Sie sich fiir weitere Informationen bitte an die
nachstgelegene Verkaufsstelle oder lhren Lieferanten. Entsorgung von Abféllen in Landern aufRerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol ist nur in
der Europaischen Union giiltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behérden oder Ihren Handler, um

Informationen zur korrekten Vorgehensweise zu erhalten.
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BENUTZERHANDBUCH U151

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen
Produktmerkmale: Nasen- und Ohrentrimmer. Stromversorgung: 1x AA-Batterie (nicht im Lieferumfang enthalten). Abmessungen 13x3 cm. Aus PVC. Multifunktional.

Betrieb: Fiir den Trimmer benétigen Sie 1 AA-Batterie. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterie entsprechend der Polaritét (+/-) ein. SchlieRen Sie die
Batterieabdeckung und stellen Sie sicher, dass sie sicher befestigt ist. Stellen Sie sicher, dass der Trimmer ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn in Ihre Nase oder Ihr Ohr
einfihren. Bevor Sie mit dem Trimmen beginnen, stellen Sie sicher, dass das Gerét sauber ist und sich kein Nasensekret oder Wachs auf lhren Nasen- und
Ohrenhaaren befindet. Filhren Sie die Spitze des Trimmers vorsichtig in lhre Nase oder lhr Ohr ein und achten Sie darauf, nicht zu fest zu driicken oder zu tief
einzudringen. Schalten Sie den Trimmer mit der Taste am Gehéause ein. Schalten Sie den Trimmer aus und entfernen Sie den Akku, bevor Sie ihn reinigen. Reinigen
Sie die Trimmerspitze von Haaren und anderem Schmutz. Sie kénnen eine weiche Birste oder ein mit Isopropylalkohol getranktes Wattepad verwenden. Stellen Sie
den Trimmer nach dem Reinigen und Trocknen an einen trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu vermeiden.

Warnhinweise: Lesen Sie die Anweisungen vor der Verwendung und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Der Trimmer ist zum Schneiden von Nasen-
und Ohrenhaaren bestimmt. Es ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und nicht fiir gewerbliche Zwecke geeignet. Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgeman.
Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten. Benutzen Sie den Trimmer nicht auf nasser Haut oder beim Baden.

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass sowohl der Trimmer als auch die Nasen- und Ohrenbereiche trocken sind. Der Batteriefachdeckel muss fest verschlossen
sein. Verwenden Sie keine scheuernden oder atzenden Reinigungsmittel, harten Biirsten usw. zum Reinigen. Fiihren Sie die Trimmeraufsatze nicht tiefer als 0,5 cm

in Ohr oder Nase ein, da dies zu Schaden am Trommelfell oder an der Nasenschleimhaut fiihren kann. Achten Sie beim Gebrauch auf den richtigen Sitz der Kappe.
Wenn das Geréat oder der Aufsatz beschadigt ist, kann das Gerét nicht mehr verwendet werden.

Es sollte nur Originalzubehér verwendet werden. Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch. Verwenden Sie bei der Verwendung des Geréts immer einen Spiegel.
Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritét (+/-). Die Batterien und das Produkt sollten vor GibermaRiger Hitze geschiitzt werden. Der Akku sollte
aus dem Gerat entfernt werden, wenn er leer ist oder das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird. Dies tragt dazu bei, Schaden zu verhindern, die durch Elektrolytaustritt
entstehen kénnen. Vermeiden Sie bei ausgelaufener Batterie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten. Bei Bedarf die betroffenen Stellen mit Wasser abspiilen
und sofort einen Arzt aufsuchen. Benutzen Sie das Gerét nicht bei Kindern. Bewahren Sie das Gerat und samtliches Zubehér auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien und Kleinteile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Es besteht unter anderem: Erstickungs- und Verletzungsgefahr!
Das Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten.

Hinweise fiir Anwender zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréaten (fir Haushalte) Das auf den Produkten oder der Begleitdokumentation

abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro- oder Elektronikgerate nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden diirfen. Das korrekte Verfahren zur

Entsorgung elektrischer oder elektronischer Gerate, zur Entsorgung, Wiederverwendung oder Riickgewinnung von Komponenten besteht bei Bedarf darin, die
Geréte an einer spezialisierten Sammelstelle abzugeben, wo sie kostenlos angenommen werden. In einigen Landern kénnen Sie das
Produkt beim Kauf eines anderen Gerats an Ihren ortlichen Handler zuriickgeben. Durch die ordnungsgeméaRe Entsorgung der Geréte
werden wertvolle Ressourcen geschont und negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt vermieden, die durch eine unzureichende
Abfallentsorgung beeintrachtigt werden kénnen.

_ Bitte wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behorde, um Einzelheiten zur nachstgelegenen Sammelstelle zu erfahren. Die unsachgeméaie
Entsorgung von Abfallen wird mit den in der jeweiligen oértlichen Gesetzgebung vorgesehenen Strafen geahndet. Benutzer in Landern
der Européischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische Geréate entsorgen miissen, wenden Sie sich fiir weitere Informationen bitte an die
nachstgelegene Verkaufsstelle oder Ihren Lieferanten. Entsorgung von Abféllen in Landern aufRerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol ist nur in
der Europaischen Union giiltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behérden oder Ihren Handler, um

Informationen zur korrekten Vorgehensweise zu erhalten.
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